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PRAŠYMAS SUTEIKTI GARANTIJĄ 

Prašome suteikti Garantiją Bendrosiose garantijos suteikimo sąlygose ir šiame Prašyme nurodytomis sąlygomis. 

Klientas Gavėjas 
Pavadinimas Pavadinimas 

Kodas El. paštas Kodas  

      
Adresas, šalis Adresas, šalis 

Kontaktinis asmuo (vardas, pavardė) Telefono Nr. (su šalies kodu) 

Asmuo, už kurio prievoles suteikiama Garantija – Pareiškėjas (pildoma, jei Garantija suteikiama ne už Kliento prievoles) 
Pavadinimas 

Kodas El. paštas Adresas, šalis 

Garantas 

 AB Artea bankas 

 Įgaliojame AB Artea banką prašyti suteikti Garantiją pagal AB Artea banko priešpriešinę Garantiją šio banko: banko pavadinimas 
                                                                                                                                                                                SWIFT kodas       

Garantijos rūšis 

 

 

 
  

 
  
 

  
 

  
 

  
 

 

 Pasiūlymo  Garantinio laikotarpio įsipareigojimų vykdymo 

 Sutarties sąlygų vykdymo  VMI garantija / laidavimo raštas (formos Nr.      ) 

 Mokėjimo  Rezervinis akredityvas (pagal Kliento pateikiamą tekstą) 

 Avanso grąžinimo  Kita:       

Garantijos suma 
Valiuta 
 

    
Suma skaitmenimis 
 

      
Suma žodžiais 
 

      

Garantijos galiojimo pabaigos data Prašomas Garantijos suteikimo terminas 
  Neskubus  Skubus (iki sekančios darbo dienos pabaigos) 

Garantijos objektas 

Konkurso pavadinimas, pirkimo Nr., sutarties, užsakymo pavadinimas, Nr., data, kita 
      

Trumpas prekių, paslaugų, sutarties objekto aprašymas 
      

 
Garantijos teksto kalba Garantijos tekstas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Lietuvių  Anglų  Garanto standartinis  pateikiamas Kliento 

Garantijos sumos sumažinimas (jeigu taikoma) 
 Pateikus šiuos dokumentus:       

 Įvykis:       

Mokėti pagal Garantiją pateikus Reikalavimą mokėti (originalą) ir (jeigu taikoma) 
 šiuos dokumentus:       
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Garantija turi būti 
Elektroninio dokumento forma, pasirašyta kvalifikuotu elektroniniu parašu ir išsiųsta el. pašto adresu: 

  Perduota Gavėjui SWIFT sistema per Gavėjo banką: gavėjo banko pavadinimas
SWIFT kodas 

Gavėjo banko komisinį atlyginimą moka Klientas Gavėjas 

Banko-korespondento komisinį atlyginimą moka Klientas Gavėjas 

Popierinio dokumento forma ir: 

perduota Kliento atstovui (vardas, pavardė): 

išsiųsta kurjeriniu paštu adresu:    

Papildomos sąlygos 

Įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimas 
Įkeistos lėšos Garantijos sąskaitoje (Finansinis užstatas):  Garantijos sumai  sumai (valiuta, suma):    

Įkeistos lėšos Garantijos sąskaitoje, pervestos Gavėjo kaip Klientui atliekamas avansinis mokėjimas (Finansinis užstatas): 

sumai (valiuta, suma): 

Pagal Kreditavimo sutarties Nr. 

Klientas, pasirašydamas šį prašymą patvirtina, kad: 
1. užtikrindamas savo prievolių tinkamą vykdymą įkeičia Bankui Garantijos sąskaitoje esančias / būsiančias lėšas Bendrosiose garantijos suteikimo 
sąlygose nustatyta tvarka ir sąlygomis;
2. suteikia Bankui teisę nurašyti šio Prašymo Įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo punkte nurodytą įkeičiamų lėšų Garantijos sąskaitoje sumą iš jo
banko sąskaitos Banke ir pervesti ją į Kliento vardu atidarytą Garantijos sąskaitą;
3. yra informuotas, kad tuo atveju, jei prašyme Klientas yra nurodęs, kad įgalioja Banką prašyti suteikti Garantiją pagal Banko priešpriešinę Garantiją
kitam bankui, Banko priešpriešinės Garantijos galiojimo terminas yra lygus Garantijos galiojimo termino ir 15 kalendorinių dienų sumai (atskirais
atvejais, terminas gali būti ilgesnis, kai papildomas dienų skaičius nustatomas laikantis Garantiją suteikiančio banko reikalavimų);
4. susipažino su Garantijos teksto nuostatomis ir, jeigu taikoma, suteikiamai Garantijai taikytinomis Tarptautinių prekybos rūmų patvirtintomis
garantijų taisyklėmis (Tarptautinių prekybos rūmų 2010 m. leidinys Nr. 758, angl. ICC Uniform Rules for Demand Guarantees / Tarptautinių prekybos
rūmų 2007 m. leidinys Nr. 600, angl. ICC Uniform Customs and Practice for Documentary Credits / Tarptautinių prekybos rūmų 1998 m. leidinys
Nr. 590, angl. International Standby Practices) bei įsipareigoja jų laikytis;
5. yra informuotas, jog šiam Prašymui, Garantijos pagal jį suteikimui ir kitiems su tuo susijusiems Kliento santykiams su Banku yra taikomos šio
Prašymo pateikimo Bankui metu galiojančios Bendrosios garantijos suteikimo sąlygos, kurios, nėra pasirašomos, bet jos yra neatskiriama šio
Prašymo dalis. Neatskiriama Prašymo dalimi taip pat yra Artea banko paslaugų teikimo bendrosios taisyklės, Mokėjimų paslaugų teikimo taisyklės,
Artea banko grupės įmonių Lietuvoje privatumo politika ir Paslaugų įkainiai. Klientas yra susipažinęs (internetu arba gavęs popierines dokumentų
kopijas) su Bendrosiomis garantijos suteikimo sąlygomis, Artea banko paslaugų teikimo bendrosiomis taisyklėmis, Mokėjimų paslaugų teikimo
taisyklėmis, Artea banko grupės įmonių Lietuvoje privatumo politika ir Paslaugų įkainiais, juos suprato bei įsipareigoja jų laikytis, ir žino, kad jie yra
nuolat skelbiami viešai Banko interneto svetainėje www.artea.lt arba su jais galima susipažinti Banko klientų aptarnavimo padaliniuose. Klientui
pageidaujant – Bankas nemokamai išduos popierinę šių dokumentų kopiją;
6. yra informuotas, jog Bankas tvarkys Kliento ir / ar Klientą atstovaujančių asmenų ir / ar kitų Prašyme nurodytų asmenų duomenis šio Prašymo
vykdymo, teisės aktuose numatytų Banko pareigų vykdymo ir kitais tikslais, atitinkančiais teisės aktų reikalavimus, kaip nurodyta Artea banko grupės
įmonių Lietuvoje privatumo politikoje, skelbiamoje viešai www.artea.lt/lt/apie/svarbus-dokumentai/privatumo-politika ir tokius Klientą atstovaujančius
/ prašyme nurodytus asmenis supažindino su jų asmens duomenų tvarkymu Banke. Yra informuotas, kad Klientui ar jo atstovams / kitiems prašyme
nurodytiems asmenims pageidaujant Bankas pateiks popierinį Artea banko grupės įmonių Lietuvoje privatumo politikos egzempliorių;
7. yra informuotas, kad šio Prašymo ir / ar vėlesnių Prašymų pakeisti garantijos ir / ar jos suteikimo sąlygas priėmimas neįpareigoja Banko suteikti
/ pakeisti Garantijos sąlygas ar suteikti / pakeisti jos sąlygas prašomomis sąlygomis, taip pat informuotas ir sutinka, kad Bankui suteikus Garantiją
ir / ar pakeitus jos sąlygas, Bankas Garantijos sandorio informaciją Klientui pateiks Banko Interneto banke ir jeigu keičiamos kitos Garantijos
suteikimo sąlygos, informuos apie Garantijos suteikimo sąlygų pakeitimą, o taip pat perduos suteiktos Garantijos / Garantijos pakeitimo kopiją (jeigu
Garantijos / Garantijos pakeitimo originalus egzempliorius nebuvo perduotas / išsiųstas Klientui) Klientui el. paštu;
8. vienašališkai Kliento pasirašytas Prašymas, kartu su pasirašymo metu galiojančiomis Bendrosiomis garantijos suteikimo sąlygomis, yra laikomi
pagrindu Bankui suteikti ar atsisakyti suteikti Garantiją. Bankui nesuteikus Garantijos per 30 dienų nuo šio Prašymo dienos, Prašymas
nebevykdomas.

Klientas Pareiškėjas (jeigu Garantija suteikiama ne už Kliento prievoles)
Pareigos, vardas, pavardė, parašas Pareigos, vardas, pavardė, parašas 

Pareiškėjas yra informuotas ir sutinka, kad būtų suteikta Garantija.

A.V. Data A.V. Data 

 Garantijos sumai 

(Kreditavimo sutartis) sąlygas
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